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Los Plenipotenciarios de la Repiiblica Oriental del Uruguay y de la Republl
ca de Venezuela, debidamente autorﬂzados por sus respectivos Gobierncs -segiin jae}
deres presentados en buens y debida forma- convienen en celebrar un Acuerdo de
alcance parcial gque se regiré por las normas contenidas en les Resoluciones 1, 2
y 6 del Consejo de Ministros de 1la Asociacidén, en lo pertinente, y rox las dispo
siciones que a continuacidn se establecen°

CAPITULO 1

Objeto del Acuerdo

Articulo lo.- El presente Acuerdo tiene por obJeto incorporar al esquema de
integracidén establecido por el Tratado de Montevideo 1980, productos' negociados
en lag listas nacionales, listas de ventajas no extensivas ¥ productos nuevos de
los paises que lo suscriben, en cumplimiento de los siguientes criterios:

&) Fortalecer y dinamizar las corrientes de comercio que se canalizen através de
las concesiones, en forma compatible con las diferentes politicas econdmicas
¥y la consolidacidén del proceso de integracidn tanto reglonal como subregionsal
de los pafses gignatarios;

b} Corregir los desequilibrios cuantitativos de las corrlenteSthecomerc1o de pro
ductos negociados y promover la mayor participacidn de losproductasmmnufactu
radosarsemlmanufacturados en dicho comercio, preferentemente 8 través de 1s pro
fundizacidn o ampliacién de concesiones. Se deberén tomar en conslderacidn el apro
vechamiento de las listas nacionales de los paises de menor desarrollo econdmico
relativo efectuado por los paises signatarios ¥ el aprovechamiento. que dichos pai
ses han efectuado de las listas nacionales de las demfs Partes Contratantes;

¢} Considerar los efectos producidos por las diferentes polfticas econdmicas de
los paises signatarios; y

d} Aplicar tratamientos diferenciales segln las tres categorias de paises.

CAPITULO II

Preferencias srancelariss y comercisles

Articulo 2o0.- A los efectos previstos en el articulo dnterior, los paises
signatarios acuerdan reducir o eliminar los gravéimenes y demis restrlcclonea apli

Nota: El Acuerdo de alcance parcial no. 25 fue publicado por la ALAIC en el docu
mento CEP/Repartido 1987, h
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cados a la lmportacidn de los productos comprendidos en el presente Acuerdo, de
conformidad con las normas gque se establecen a continuascidn.

Articulo 30.- Se entenderd por "gravémenes", los derechos aduanérosy'cualgg

quiersa otros recargos de efectos equivalentes, sean de carfcter fiscal, monetario
0 cambiario, que incidan sobre las importaciones. No quedaran comprendidas en es

te concepto las tasas y recargos anllogos cuando respondan al costo aproximado de

los servicios prestados.

Se entenderéd por "restricciones" tods medida de cardcter administrative, fi
nanciero, cambiario o de cualquier naturaleza, mediante la cual un pais signata
rio impida o dificulte, por decisién unilateral, sus importaciones. No quedarén
comprendidas en este concepto las medidas adoptadas en virtud de las situaciones
previstas en el artficulo 50 del Tratado de Montevideo 1980, y aguéllas adoptadas
con carficter general, no discriminatorio, a efectos de corregir desequilibrios
globales de bhalanza de pagos.

Articplgmﬂg,— En el Anexo que forma parte del presente Acuerdo se regigtran
[REpa, losnﬁfbductas originarics y procedentes de los paises signatarios, las pre
ferencias arancelarias, las restricciones no arancelariag que hubieran sido ex
presamente declaradas al momento de la negociacidn, la vigencia de 1las concesio
nes y demfis condiciones pactadas,

Articulo 50.- Tos productos comprendidos en dicho Anexo se registran de con
formidad con la Nomenclatura Arancelaria de la Asociacidn ¥ con los aranceles na
cionales correspondientes.

Cuando la concesidén otorgada no alcanza a cubrir la clasificacidn correspon
diente en la Nomenclatura en su forma mis discriminada, se establece 1la descrip
cion especifica del producto objeto de la concesién.

Articulo 6o.- Las preferencias acordadas serfn aplicables a la importacidn
de los productos embarcados hastsa la fecha de su vencimiento y de acuerdoa la le
gislacidn interna de cada pais.

i

CAPITULO 11T

Régimen de origen

Articulo To.~ Los beneficios derivados de las preferencias otorgadas en el
presente Acuerdo, se extenderén exclusivamente a los productos originariocs del te
rritorio de los paises signatarios.

Articulo 8o.- Serdn considerados originarios de los paises signatarios:

4) Los productos elaborados integramente en el territorio de cualquiera de ellos,
cuando en su elaboracidn se utilicen exelusivamente materiales originarios de
sus paizes;
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¢} Los productos en cuya elaboracién se utilicen materiales que no sean origina
rios de los paises signatarios cusndo resulten de un proceso de transformacién
realizado en el territorio de alguno de ellos, que les confiera una nueva in
dividualidad caracterizada por el hecho de estar clasificados en 1a Nomenclatn
ra Arancelaria de la Asociacibn en posicién diferente a la de dichos materig
les; '

d) lLos productos que resulten. de operaciones de ensamble o montaje realizadas en
el territorio de un pais signatario utilizando materiales originarios de sus
paises y de paises no signatarios, cuando el valor CTF puerto de destino o CIF
puerto maritimo de los materiasles originarios de los paises no signatarios no
exceda del 50 por ciento del valor FOB de dichos productos; y

e) Los productos que cumplan con los requisitos especificos'que'ae'eéfablezcan.

Artfculo 90.- Los pafses signatarios podrén establecer, de comfin acuerdo, re
P SR 2 . PR . . - . -
quisitos especificos de origen para la calificacién de los productos incluidos en
€l presente Acuerdo. :

El criterio de mixima utilizacidn de insumos originarios de los pafses signa
tarios sdlo podré ser utilizado para fijar requisitos especificos de origen cuan
do a Juicio de los referidos paises existan condiciones adecuadas de abastecimien
to, calidad y precio, para su comercializacidn,

La Comisifn Administradora a que se refiere el artfculo 38 de este Acuerdo,
serf la encargada de establecer los requisitos especificos de origen.

Articulo 10.-~ No serfn considerados originarios de los paises signatarios
los praductos que resultan de operaciones o procesos efectuados en sus respecti
vos territorios por los cuales adquieran la forme final en que serén comerciali
zados, cuando en dichos procesos utilicen exclusivamente materiales no origina
rios de los paises signatarios ¥ consistan solamente en montajes o ensambles, em
balajes, fraccionamiento en lotes o volmenes, seleccién, clesificacidn, marca-
cidn, composicidn de surtidos de mercancias u otras operaciones o procesos seme
Jantes, :

Articulo 11.- Se entenderf que 1a expresibn "materiales" comprende,en todos
los casos, las materias primas, los productos intermedios y las partes ¥ piezas
utilizados en la elaboracifn de lag mercancias de que se trata,

Articulo 12.- Para que la importecién de los productos comprendidos en el
presente Acuerdo pueda beneficiarse de las preferencias otorgadas reciprocamente
por los paises signatarios, debers constar en la documentacién correspondiente g
las exportaciones de dichos productos, una declaracién que acrediteelcnmuﬂimiqg
to de los requisitos establecidos en el Presente Capitulo, '

Dicha declaracidn deberd ser expedida por el exportador de 1la mercaderia de
que se trata, certificada por un organismo oficial o entidad habilitada, con per
sonerfa jurfdica, gque funcione con autorizacibn legal del pais exportador. A ta
les efectos, cada pais signatario comunicarg a los restantes, la némins de lag en
tidades habilitadas y los proveerd de facsimiles de las firmas autorizades y de
las impresiones del sello aplieados en dicha certificacisn.
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v



Uruagnay-Vene zue | o
Pag. h.

/666

Articulo 13.- En todos los casos se wtilizard el formulario Lipo gue se ane
¥a al presente Acuerdo, .

Articulc 1h.- En caso de duda acerca de la autenticidad de las certificacio
nes de origen, de presuncidédn de incumplimiento de los requisitos de origen decla
rados de conformidad con el presente Acuerdo, o de falta de correspondencia en-
tre el certificado y la mercaderia presentuda a dessduanamiento, el pais importa
dor podr& adoptar las medidas que considere necesarias para preservar el interés
fiscal, sin detener el tramite de las imporiaciones del producto o productos de
gue se trate. '

El pais importader concomitautemente con la aplicacién de las medidas, soli
citard pruebss sdicicnales que serdn proporcionadas por la entidad que expidiera
la certificucidn de crigsen 2 través de lans autoridades competentes de su pais,
les que remitirén las informaciones que resulten de las verificaciones realiza-

dass .

Los procedimientos atinentes a la materia del presente Capitulo, serén reco
gidos por la Comigidn Administradora de este Acuerdo en oportunidad de su prime
ra sesidn.

CAPITULO 1V

Claasulas de salvaguardia

Articulo 1%.- los pafses signatarios podrén aplicar unilateralmente, en for
ma transitoria y siempre que no signitfique reduccibn del consumo habitual en el
pais importador, restricciones a las importaciones de productos amparados en las
preferencias otorgadas, cuando ocurran importaciones en cantidades o en condicio
nes tales que causen o amenacen causar perjuicios graves a determinadas activida
dés productivas de significativa importancia para la economfa nacional.

' Articulo 16.-~ Las cléusulas de salvaguardia s6lc serén aplicables una vez
transcurrido un afic de la entrada en vigencia de la concesidn de que se trate o
de su {ltima revisién.

Articulo 17.- Quedardn exceptuadcs de la aplicacidn de las cliusulas de sal
vaguardia aguellos productos cuyas preferencias arancelarias hayan sido pactadas
con condiciones de cupo o con vigencia menor al del periodo previsto para la re
visidn del Acuerdo.

Artfculo 18.- El pais signatario que tenga intencidn de aplicar cléusulas
de salvaguardia, .deberd comunicarla al otro pais signatario, Simulténeamente de
berd convocarse a la Comisidn Administradora para iniciar negociaciones entre los
paises signatarios tendientes a lograr un acuerdo. En dichas negociaciones el
pais importedor se compromete a realizar esfuerzos destinados a mantener un cupo
de importacién sujeto a las preferencias arordadas. '

En la aplicacién de este criterio se tendra especialmente en cuenta el tra
tamiento excepcional reconocido al Uruguay por el artfculo tercero de 1la Resolu
cién 6 del Consejo de Ministros de la ALALC.
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biéha Comisidn debera expedirse dentreo de los sesenta dia$ contados a partir
de su instulacibn, perfcdo en el cual no se aplicaré la cléusula de salvaguardia
en cuestién.

Articulo 19.- El plazo de aplicacibn de cléusula de salvaguardia no excederéa
de un affo, prorrogable Gnicamente por un perfodo similar si subsistieseel.probng:
ma que generd su aplicacidn, - : .

En caso de recurrir a dicha prérrogs, €l pafs gue aplicd la cléusula deberd ..
manifestar su intencidn & los demés paises signatarios sesenta dias antes del ven
cimiento del primer rerfodo. Simulténeamente se iniciard una nueva instancia de |
consulta a efectos de arribar a un acuerdo en su aplicacién, conforme al procedi .
miento estabilecido en el articulo anterior.

Ariiculs 20.- En oportunidad de la revisién del Acuerdo prevista en el Cap{
tulo X1T se procederd a definir la situacidn del producto en cuestidn.
i
Articuls 21.- Quedan exceptusdos de la aplicacién de cléusulas de salvaguar

dia los productos embarcados mntes de su entrada en vigor.

Articulo 22.- kn los casos de aplicacidén de cléusulas de salvaguardia que
perjudiquen exportaciones significativas pars una de las rartes, los paises sig
naterios buscaréin, a través de la Comisién Administradora, férmulas destinadas a
resolver la situacifn, atendiendo la incidencia de esa exportacifn en la composi
cién y valor del intercambio global de este producto.

CAPITUIO V

Retiro de concesiones

Articulo 23.- Durante la vigencia del presente Acuerdo no procederd el reti ,

Yo de concesiones. La exclusién de 1sas concesiones que pueda ocurrir con
moLivo de las negociaciones pars la revisidn a que se refiere el Capitulo XII,no
constituye retiro.

Articulo 2h.-~ No configurarén retiro de concesiones & los efectos de este
Acuerdo las modificaciones tendientes g corregir errores que aparezcan en el pre
sente Acuerdo, siempre ¥y cuando 8stos hayan sido debidamente comprobados a satis
faceidn de 1os pufses signatarios. B

CAPTTULO VI

Preservacién de mérgenes de preferencia

Articulo 25.- los pafses signatarios se. comprometen a mantener el margen de
Ireferencia porcentual pactads cualquiers sea el nivel de su arancel general npa
ra Jos produetos negociados y & no adoptar medida alguna de efectos equivalentes,

En el caso de que alguno de los paises signatarios reduzca su arancel gene
ral , deberd sjuster autométicamente el gravamen para la importacifn de los produc
tos Incluidos en este Acuerdo a fin de mantener la preferencia porcentual acorda
ds.
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Artfculo 26.- Cuando la eventual alteracién del arancel ‘general de un pafs
signatario afecte la eficacia de una concesién deberid, a solicitud expresg, ini
ciar inmediatamente negociaciones orientmdas a encontrar una solucidn adecuada.

En caso de negociaciones eon paises miembros de la Asociacién‘en‘idsigﬁales
uno de los pafses signatarios otorgare preferencias que afecten la -eficscia  de
las concesiones que se indican en el Anexo del presente Acuerdo, las partes pro

cederén a establecer las consultas pertinentes con la finalidad de encqntrar'sg'-

luciones que contemplen los tratamientos diferenciales establecidos en el Trata
4o de Montevideo 1980 y el mantenimiento del equilibrio del presente Acuerdo. En

oportunidad de la revisién del Acuerdo previsto en el Capftulo XIIse b#p@gdgxﬁ'a 

definir la situscién del producto en cuestidn.

CAPTTULD VII

Kestricciones no ardncelarias
T

Articulo 27.- Los pafses signatarios se abstendrén de aplicar restricciones
no arancelariaes a la importacidén de productos negociados que no hubieran sido ex

presamente sefinladas en el vresente Acuerdo o de hacer méas limitativas las decls’

radas.

A Articulo 28.- La aplicacién de restricciones no arancelarias,a excepcifn de
las del artfculo 50 del Tratado de Montevideo 1980, asi como la intensificacidn

de las declaradas en el presente Acuerdo, deberédn ajustarse a los procedimientos

previstos en el Capitulo 1V. B

Articulo 29.- los paises signaterios, en oportunidad de las revisiones que
se establecen en el presente Acuerdo, analizarén las restricciones no. arancelg
rius aplicadas a los productos negociados con la finalidad de proceder a su e{i
minacidn. S

CAPITULO V11T

Tratamientos diferenciales

Articulo 30.- En la aplicacién, evaluacidn, modificacién y ampliscifn del
presente Acuerdo, los paises signatarios deberin tener en cuentalos tratemientos
diferenciales establecidos en el Tratado de Montevideo 1980 y en la Resolucién 6
del Consejo de Ministros. o

CAPITULO IX

Vigencia

Artfculo 31.- El presente Acuerdo regiré desde el 17 de mayo de 1981 y Lasta
el 31 de diciemdre de 1981, inclusive. ’ ' '
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Campl 1do € plezo anteriormente sefialado y las condiciones previstas por la He

80lucién 1 del Consejo de Ministros Y sus reglamentaciones posteriores, pare larene
goclacidn de las concesiones otorgadas en el periodo 1962/19680, el presente Acuerdo.
tendré una durscidn de seis aiios prorrogable automiticamente poy perfodos iguales,

salva notiticacidén expresea en contrario de uno de los paises signatarios = efectusda:

con scis meses untes de su vencimicnlo. En este caso, adquirirén plena vigencia las.

disposiciones coutenidas en los Cupitulos IV, X, XI, XII, XIIX, XIV, XV'y XVI.

Sin perjuiciv de ello, las preferencias arancelarias pactadaa en el Acuerdo .

entrarén en vipencia una vez que 1os paises signatarios hayan adoptedo las provi
deliciss jue Seun necesarias para-poncrlo en viror en sus respectivos territorics.
CATTTUIO X

Adhesid

:

Articulu 42.- El presente Acuerdo estd abierio a la adhesifn de los restmn,

tes palses miembros de la Ascciacidn.

La adiiecidn e formulizurd una vez negociados los términos de lamisma entre
los palses sigunturios y el pais adlierente, mediante la suscripeibn de un rrota
colo sdicional que cnirerd en vigencia treinta dfas después de su depdsito en 1a
Secretaria de la Asociecibn.

CAVITULD XT

Denuncia

Articulo 33.- El pais signatario que desee desligarse del presente Acuerdo
debera comunicar su decisién a 1os restantes paises signatarios con noventa dias

té.

Formalizads iu denuncia, cesarén asutométicamente pera el Gobierno denuncian .
te los derechos uiquiridos y las obligaciones contrafdes en virtud del presente
Acuerdo, salvo en cuanto se refiere a las preferencias arancelarias pactadas,las
cunles continuardn en vigor por el término de un afio & partir de la fecha de for
malizacidén de la denuncia. : :

CAPTTULO X711

Evaluaciéh y revisién

Articulo 3h.- Cada tres afios a partir de la vigencia del presente Acuerdo y
durante el curso del Gltimo mes, los puises signatarios efectuarfn una apreciu
¢idén conjunta de la marcha del mismo, & fin de evaluar los resultados obtenidos
compatibilizandolos con los objetivos fijadus asf{ como eon los del Tratedo de Mon
tevideo 1980. :

Iy
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Artfculo 35.- Sin perjuicio de lo establecido en el articulo anterior, s 80
licitud de parte y en cualquier momentc, los pafses signatarios del presente Acuer
do podrén realizar los ajustes que estimen convenientes, considerfndose, entre
otros, la exclusibn o inclusibn de productos, el establecimiento de nuevos mérge
nes de preferencia y, en general, de todo aspecto que contribuya a'su mejor fun
cionamiento y desarrollo.

Articulo 36.- Los compromisos derivados de la revisién y los ajustes a que
se refieren los articulos anteriores deberfin ser formalizedos mediante la suscrip
cibn de un protocolo adicional.

CAPTTULO XITI

Convergencis
1

Articulo 37.- En ocesién de las Conferencias de Evaluarién y Convergencia a
que se refiere el artfculo 33 del Tretado de Montevideo 1980, los pafses signata
rios examinarén la posibilidad de broceder a la multilateralizacién progresive de
las preferencias incluidas en el Pbresente Acuerdo,

CAPITULD X1V

Aduministracién del Acuerdo

Articulo 38.~ La administracién del presente Acuerdo quedarf a cargo de una
Comisidn integrada por representantes de los paises signatarios, la que se cons
tituird dentro de 1los ncventa dias de suscrito el mismo, y establecerd su régimen
de funcionamiento.

Artfculo 39.- La Comisién Administradora a que se refiere el artfeulo ante
rior se reunird a solicitud de cuailquiers de los paises signatarios y tendrd en
tre otras, las siguientes atribuciones:

.

a) Velar por el cumplimiento de las dispoaiciones del presente Acuerdo;

b) Recomendar a los Gobiernos de los paises signatarios modificaciones al presen
te Acuerdo;

¢) Proponer a los Gobiernos de los pefses signatarios las recomendaciones que es
time convenientes para resolver los conflictos que puedan surgir de 1la inter
pretacién y aplicacién del presente Acuerdo; y

d) Fijer requisitos especificos de origen,

CAPITULD XV

Disposiciones generales

Articulo LO.- Las preferencias que cualesquiera de los paises signatarios
otorgue al amparo de lo dispuesto en el artfeulo 25 del Tratado de Montevideo 1980
rara la importacisn de productQs negociados, se extenderf automiticamente & los
restantes pafses signatarios del Presente Acuerdo,

' //
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Articulo bl.- Los paises signatarios informerfn anualmente al Comité de Re
presentantes, los avances que realicen conforme a los compromisos asumidos en e
presente Acuerdo, asi como cualquier modificacién que signifique up cambio sus
tancial en su texto.

Articulo k2.- Los paises signatarios condenan el "dumping" y otras pricticas
desleales de comercio internacional y las declaran incompatibles con 1los objeti
vos del presente Acuerdo.

CAPTTULO XVI

Dispusiciones transitorias

Articulo 3. - Una vez culminadsas lzs negociaciones previstas en el artfculo
sextc de la Resolucidn 1 del Consejo de Ministros de la Asociaci8n se procederd,
8 suilcitud de cualquiera de los paises signatarios, s efectusr una revisién ex
treordinaria del presente Acuerdo.

La Secretarfa General de la Asociscibn serf depositaria del presente Proto
colo, del cual enviarf copia autenticads & los Gobiernos signatarios.

EN FE DE LO CUAL, los respectivos Plenipotenciarios suscriben el presente
Protocolo, en la ciudad de Montevideo, & los diecisiete dfas del mes de Junio de
mil novecientos ochenta y uno, en un original en los idiomas castellano ¥ portu-~
gués, siendo ambos textos iguslmente vélidos.

Por el Gobierno de la Repfiblica Oriental del Uruguay:

Adolfo Donemari Ilarraz

Por el Gobierno de 1z Repliblica de Venezuels:
Juan Moreno Gfmez
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PREFERENCIAS ACORDADAS POR LOS PAISES SIGNATARIOS
PARA LA IMPORTACION DE LOS PRODUCTOS NECGOCIADOS
vi
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ANEXO IT

FORMULARLIO T1PO T'ARA LA DECLARACION Y

CERTTFICACTON DEL ORIGEN (art. 13)

//

Sgh



Nz

Certificado due urigen No, Serie
ALADI
Al K'?.LACI(_)N FPATINCAMERICANA DE INI'J::URAC]QN
ASSOC IACAG LA TINO-AMERICANA DE INTBGRAN)
Nonbwe del pats expaou Lol @ URRIGUAY
. e . Cq arancel F L o )
ne, de orden | NARBALALL hac iona ] Derpminacidn de las nercancias Valor F.Q.B.
J Total F,0.B, u$s

Sotunen F1sico seyln cupo ad judicado: cantidad

Unid. med.:

- e

DBECLARACION DE ORIGEN

DECLARAMOS (ue las mercancias indicadas en el presente formulario,
correspondientes a La Pactura Casercial no. ... cumplen con lo es
tablecido en las mwormas de la ALADI de acuerdo con el siguiente
dusglose:

NORAAS : No, de arden
Montevides,, ..., N Cermseiieaen.., de 19,

Pechi:, sello y Pites responsable del exportador o productor

CERTIFICACION DE ORIGEN

CERTIFICAMOS la veraci
dad de lapresentedecla
racifn

Fecha, sello y firma
de la entidad certi
ficadora
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